The Holy See

Eminencjo,
Ekscelencje,
Panie i Panowie!
Pokoj z wami!

Dziekuje Jego Ekscelencji Panu George’owi Poulidesowi, Ambasadorowi Republiki Cypryjskie;j i
Dziekanowi Korpusu Dyplomatycznego, za serdeczne stowa, ktére skierowat do mnie w imieniu
was wszystkich, a takze za jego niestrudzong prace wykonywang z energia, pasjq i zyczliwoscia,
ktére go wyrdzniajg — przymiotami, ktére zjednaty mu uznanie wszystkich moich Poprzednikéw, z
ktorymi sie spotykat w czasie lat jego misji petnionej przy Stolicy Apostolskiej, a w szczegoInoSci
nieodzatowanego Papieza Franciszka.

Ponadto, pragne wyrazi¢ wam wdziecznosc¢ za liczne zyczenia, ktore otrzymatem po moim
wyborze, jak rowniez za poprzedzajace je wyrazy wspotczucia z powodu Smierci Papieza
Franciszka, ktore naptynety takze z krajow, z ktérymi Stolica Apostolska nie utrzymuje stosunkow
dyplomatycznych. Jest to znaczacy wyraz szacunku, ktéry zacheca do pogtebienia wzajemnych
relacji.

Chciatbym, aby w naszym dialogu zawsze dominowato poczucie, ze stanowimy rodzine.
Wspolnota dyplomatyczna reprezentuje bowiem catg rodzine naroddw, ktora dzieli radosci i smutki
zycia oraz warto$ci ludzkie i duchowe, ktore jg ozywiaja.

Dyplomacja papieska jest zatem wyrazem samej katolickosci Kosciota i w swoim dziataniu
dyplomatycznym Stolica Apostolska kieruje sie pilng potrzebg duszpasterska, ktora sktania jg nie
do poszukiwania przywilejéw, lecz do intensyfikowania swojej misji ewangelicznej w stuzbie
ludzkoéci. Stolica Swieta walczy z wszelkg obojetnoécig i nieustannie odwotuje sie do sumien, tak
jak niestrudzenie czynit to moj czcigodny Poprzednik, zawsze wrazliwy na wotanie ubogich,
potrzebujgcych i marginalizowanych, jak rowniez na wyzwania, ktére naznaczajg nasze czasy —
od ochrony stworzenia po sztuczng inteligencje.

Wasza dzisiejsza obecnosc jest dla mnie nie tylko konkretnym wyrazem szacunku waszych krajow
wobec Stolicy Apostolskiej. Jest takze dla mnie darem, ktéry pozwala ponownie wyrazi¢ wobec
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was aspiracje Kosciota — a takze moje osobiste — aby dociera¢ i obejmowac kazdego cztowieka i
kazdy narod tej ziemi, spragnionej i potrzebujgcej prawdy, sprawiedliwosci i pokoju! W pewnym
sensie, moje wiasne doswiadczenie zyciowe, ktore rozwijato sie pomiedzy Ameryka Potnocna,
Amerykg Potudniowg a Europg, stanowi odzwierciedlenie tego dgzenia do przekraczania granic,
aby spotykac réznych ludzi i kultury.

Poprzez nieustanng i cierpliwg prace Sekretariatu Stanu pragne umacnia¢ wzajemne poznanie i
dialog z wami oraz z waszymi krajami, z posréd ktérych wiele mi juz byto dane odwiedzi¢ w ciggu
mojego zycia, zwlaszcza gdy bytem Przeorem Generalnym Zakonu Augustianéw. Ufam, ze Boza
Opatrznos¢ obdarzy mnie kolejnymi sposobnosciami do spotkania z rzeczywistosciami, z ktérych
pochodzicie, pozwalajgc mi przyjmowac nadarzajgce sie okazje, by umacnia¢ w wierze wielu braci
i siostr, rozproszonych po catym Swiecie, oraz budowaé nowe mosty ze wszystkimi ludzmi dobrej
woli.

Chciatbym, abysmy w naszym dialogu pamietali o trzech kluczowych stowach, ktére stanowig
filary dziatalnosci misyjnej Kosciota oraz pracy dyplomatycznej Stolicy Apostolskiej.

Pierwszym stowem jest pokdj. Zbyt czesto traktujemy go jako pojecie ,negatywne”, rozumiane
jedynie jako brak wojny i konfliktu, poniewaz przeciwstawianie sie sobie lezy w ludzkiej naturze i
towarzyszy nam nieustannie, doprowadzajgc nas do zycia w permanentnym ,stanie konfliktu” —w
domu, w pracy, w spoteczenstwie. Pokodj wiec, wydaje sie jedynie zwyktym rozejmem, przerwg na
odpoczynek miedzy jednym sporem a drugim, poniewaz — mimo wysitkow — napiecia zawsze sg
obecne, niczym zar tlgcy sie pod popiotem, gotowy w kazdej chwili na nowo zaptonac.

W perspektywie chrzescijanskiej — jak rowniez w doswiadczeniu innych religii — pokdj jest przede
wszystkim darem: pierwszym darem Chrystusa. ,Pokoj méj daje wam” (J 14, 27). Jest to jednak
dar aktywny, absorbujgcy, ktéry dotyczy i angazuje kazdego z nas, niezaleznie od pochodzenia
kulturowego czy przynaleznosci religijnej, i ktory wymaga przede wszystkim pracy nad sobg. Pokgj
buduje sie w sercu i zaczynajgc od serca, wykorzeniajgc pyche i roszczenia, oraz wazgc stowa,
poniewaz mozna ranic i zabijac¢, nie tylko bronig, ale i jezykiem.

W tej perspektywie, uwazam za fundamentalny wktad, jaki religie oraz dialog miedzyreligijny mogg
wnie$¢ w tworzenie warunkdw sprzyjajacych pokojowi. Oczywiscie wymaga to petnego
poszanowania wolnosci religijnej w kazdym kraju, poniewaz doswiadczenie religijne jest
fundamentalnym wymiarem osoby ludzkiej. Zaniedbanie tego wymiaru utrudnia, o ile wrecz nie
uniemozliwia, podjecie owego oczyszczenia serca, niezbednego do budowania relacji pokoju.

Zaczynajac od tej pracy, do ktérej wszyscy jestesmy powotani, mozna wykorzenic przyczyny
kazdego konfliktu i kazdej destrukcyjnej checi podboju. Wymaga to rowniez szczerej woli dialogu,
ozywionej pragnieniem spotkania sie, a nie starcia. W tej perspektywie trzeba da¢ nowy oddech
dyplomacji multilateralnej oraz tym instytucjom miedzynarodowym, ktére zostaty powotane i



zaprojektowane przede wszystkim po to, by zapobiegac sporom, jakie mogg sie pojawia¢ w
ramach wspdlnoty miedzynarodowej. Oczywiscie potrzebna jest takze wola zaprzestania produkcji
narzedzi stuzgcych destrukcji i Smierci, gdyz, jak przypomniat Papiez Franciszek w swoim
ostatnim Oredziu Urbi et Orbi, ,zaden pokdj nie jest mozliwy bez prawdziwego rozbrojenia, [a]
potrzeba zapewnienia przez kazdy nardd swej obrony nie moze przerodzi¢ sie w powszechny
wyscig zbrojen” [1].

Drugim stowem jest sprawiedliwosc. Dazenie do pokoju wymaga praktykowania sprawiedliwosci.
Jak juz miatem okazje wspomniec, wybratem sobie imie, majac przede wszystkim na mysli Leona
XIll, Papieza pierwszej wielkiej encykliki spotecznej Rerum novarum. W momencie zmiany epoki,
w ktérym zyjemy, Stolica Apostolska nie moze uchyla¢ sie od zabierania gtosu wobec licznych
nierownosci i niesprawiedliwosci, ktére prowadzg miedzy innymi do niegodnych warunkow pracy
oraz do coraz bardziej podzielonych i skonfliktowanych spoteczenstw. Nalezy ponadto
podejmowac wysitki, by zaradzi¢ globalnym nieréwnosciom, w ktérych bogactwo i nedza
wyznaczajg gtebokie podziaty pomiedzy kontynentami, panstwami, a takze wewnatrz
poszczegolnych spoteczenstw.

Zadaniem osob odpowiedzialnych za sprawowanie wtadzy, jest podejmowanie staran na rzecz
budowania harmonijnych i pokojowych spoteczenstw obywatelskich. Mozna to osiggng¢ przede
wszystkim poprzez inwestowanie w rodzine, opartg na trwatym zwigzku mezczyzny i kobiety — to
~Spotecznos¢ domowa, jakkolwiek bardzo mata, jest jednak prawdziwg spotecznosciq i jest starsza
od wszelkiego panstwa” [2]. Ponadto, nikt nie moze uchyla¢ sie od wspierania takich dziatan, ktére
chronig godnos¢ kazdej osoby, zwtaszcza tych najstabszych i bezbronnych: od nienarodzonego
dziecka po osobe starszg, od chorego po bezrobotnego, niezaleznie od tego, czy jest obywatelem,
czy imigrantem.

Moja wtasna historia to historia obywatela, potomka imigrantow, ktory z kolei sam emigrowat.
Kazdy z nas, w ciggu zycia, moze znalez¢ sie w sytuacji, gdy jest zdrowy lub chory, posiada prace
lub jest bezrobotny, jest w ojczyznie lub na obcej ziemi: jednak jego godnos¢ pozostaje zawsze ta
sama — godno$¢ stworzenia chcianego i umitowanego przez Boga.

Trzecim stowem jest prawda. Nie mozna budowac prawdziwie pokojowych relacji, takze w ramach
wspolnoty miedzynarodowej, bez prawdy. Tam, gdzie stowa nabierajg konotacji dwuznacznych i
ambiwalentnych, a Swiat wirtualny, wraz ze swoim zmutowanym postrzeganiem rzeczywistosci,
zaczyna panowac bez kontroli, trudno jest budowac autentyczne relacje, poniewaz zanikajg
obiektywne i rzeczywiste podstawy komunikacji.

Ze swej strony, Koscidt nigdy nie moze uchyla¢ sie od méwienia prawdy o cztowieku i Swiecie,
siegajac, w razie potrzeby, po jezyk stanowczy, ktory moze wywotaé na poczatku pewne
niezrozumienie. Prawda jednak nigdy nie jest oderwana od mitosci, u ktorej korzeni zawsze lezy
troska o zycie i dobro kazdego mezczyzny i kazdej kobiety. Ponadto, z perspektywy



chrzescijanskiej, prawda nie jest afirmacjg abstrakcyjnych i oderwanych od zycia zasad, lecz
spotkaniem z samg Osobg Chrystusa, ktory zyje we wspdlnocie wierzgcych. W ten sposadb,
prawda nas nie oddala, przeciwnie — pozwala nam z wigekszg sitg stawi¢ czota wyzwaniom
naszych czasow, takim jak migracje, etyczne wykorzystanie sztucznej inteligencji czy ochrona
naszej ukochanej Ziemi. Sg to wyzwania, ktére wymagajg zaangazowania i wspotpracy
wszystkich, poniewaz nikt nie moze mysle¢, ze sam im sprosta.

Drodzy Ambasadorowie!

Moja postuga rozpoczyna sie w centrum Roku Jubileuszowego, w szczegdlny sposéb
poswieconego nadziei. To czas nawrodcenia i odnowy, a przede wszystkim okazja, aby zostawi¢ za
sobg spory i rozpoczg¢ nowg droge, ozywieni nadziejg mozliwosci budowania — wspdlnie pracujgc
wedtug swoich wrazliwoéci i odpowiedzialnosci — Swiata, w ktorym kazdy bedzie mogt realizowac
swoje cztowieczenstwo w prawdzie, sprawiedliwosci i pokoju. Mam nadzieje, ze stanie sie to we
wszystkich srodowiskach, poczgwszy od tych najbardziej doswiadczonych, takich jak Ukraina i
Ziemia Swieta.

Dziekuje wam za catg prace, jakg podejmujecie na rzecz budowania mostéw miedzy waszymi
krajami a Stolicg Apostolska, i z catego serca btogostawie wam, waszym rodzinom oraz waszym
narodom. Dziekuje!

[Btogostawieristwo]

| dziekuje za catg prace, jakg wykonujecie!

[1] Oredzie Urbi et Orbi (20 kwietnia 2025).

[2] Leon XIlI, Encyklika Rerum novarum (15 maja 1891), 9.

Copyright © Dicastero per la Comunicazione - Libreria Editrice Vaticana



